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Instalacdo / YctaHoBKa / YcTaHOBKa

Precaucées de seguranca

A ADVERTENCIA

As seguintes precaucées devem ser tomadas para

evitar acidentes e/ou incéndio:

- Alinstalacdo e ligagdo deste aparelho requer
conhecimentos e experiéncia. Para sua seguranca.
deixe o trabalho de montagem e ligagéo ser feito por
profissionais.

+ Ao prolongar com cabos a bateria ou cabos massa,

assegurar-se de que esta usando cabos especiais

automotivos ou outros com uma area de 8 mm? (AWG

8) ou maiores para prevenir a deterioragdo ou danos ao

revestimento dos cabos.

Para prevenir curtos-circuitos, nunca se deve colocar ou

deixar objetos metalicos (p.ex,, moedas ou ferramentas

de metal) dentro do aparelho.

Se o0 aparelho comecar a emitir fumaca ou cheiros

estranhos, deve-se desliga-lo imediatamente e consultar

seu concessionario Kenwood.

N&o tocar o aparelho durante sua operacao pois sua

superficie pode estar quente e causar queimaduras.

A CUIDADO

Para prevenir danos a mdquina, deve-se tomar as
seguintes precaucées:

Confirmar que o aparelho esta conectado a uma fonte
de alimentacao de 12V em corrente continua, com o
terminal negativo conectado a massa.

N&o abrir as tampas . de cima e de baixo do aparelho.
Né&o instalar o aparelho num local exposto a luz solar
direta ou calor e umidade excessivos. Evitar também
locais com poeira em demasia ou a possibilidade de
pingos de dgua.

Ao trocar um fusivel, deve-se utilizar somente um novo
com a poténcia nominal prescrita (como esta escrito no
estojo). Usar um fusivel com poténcia nominal errada
pode causar mau funcionamento do aparelho.

Para evitar curtos-circuitos ao trocar um fusivel, primeiro
deve-se desconectar a fiagdo.

« Se aparecerem problemas durante a instalagdo, consulte
0 seu concessionario Kenwood.

« Seisto nado resolver o problema, consulte o seu
concessionario Kenwood.

Para Limpar o Aparelho

Caso a superficie do aparelho esteja suja, limpa-la com um
pano de silicio ou um trapo macio seco, apds desconecta-
lo da fonte de energia.

A CUIDADO

N&o limpe o painel com um pano dspero ou com um
pano embebido com solventes volateis tais como
dissolventes de tintas ou alcool. Eles podem arranhar
a superficie do painel e/ou fazer com que as letras
indicadoras descasquem.

Para impedir a descarga da bateria

Quando utilizar a unidade na posi¢cdo ACC ON sem ligar
0 motor, descarrega a bateria. Utilize-a depois de ligar o
motor.

Funcao de proteccao

A funcdo de proteccao é activada nas seguintes situacoes:

Este aparelho dispde duma funcéo de proteccéo para esta

unidade e seus altifalantes, contra possiveis problemas e

acidentes.

Quando esta funcéo de protec¢ao é activada, a indicacéo de

alimentacgdo apaga e o amplificador para de funcionar.

- Quando um cabo de altifalante pode estar em curto-
circuito.

- Quando a saida de altifalante entra em contacto com a
massa.

- Quando do malfuncionamento do aparelho, com um sinal
de corrente continua enviado a saida de altifalante.

B Cablagem

« Va buscar o cabo da bateria desta unidade directamente
a bateria. Se estiver ligado a instalagdo eléctrica do
veiculo, pode provocar o rebentamento dos fusiveis, etc.
Caso um zumbido seja ouvido dos altifalantes com o
motor funcionando, conectar um filtro de ruido de linha
(opcional) a cada cabo de bateria.

N&o deixar o cabo em contacto directo com a borda da
placa de ferro com o uso de ilhos.

Conectar o cabo massa a parte metalica do chassis do
automovel que serve como massa eléctrica que passa
electricidade ao terminal negativo & da bateria. Nao
ligar a alimentagdo sem que o cabo massa tenha sido
conectado.

N&o se esqueca de instalar de um fusivel de proteccao
no cabo de alimentagdo junto a bateria. O fusivel de
proteccao deve ter a mesma capacidade do fusivel da
unidade ou superior.

Para o cabo de alimentacéo e a ligacéo a terra, utilize
um cabo de alimentagao do tipo de veiculo (a prova

de fogo). (Utilize um cabo de alimentagcdo com um
diametro de 8 mm? (AWG 8) ou superior.

Quando sdo usados mais de um amplificador de
poténcia, use um cabo de alimentacao e fusivel de
proteccao de capacidade superior a corrente méaxima
utilizada por cada amplificador.

B Seleccao de Altifalantes

+ A poténcia de saida nominal dos altifalantes que vao

ser ligados deverd ser superior a poténcia maxima (em
Watts) do amplificador. A utilizacao de altifalantes com
poténcia nominal de entrada inferior a poténcia de saida
do amplificador, provocaré a emisséo de fumos bem
como danos.

Use altifalantes com impedancia de 1Q ou superior.
Quando forem utilizados varios conjuntos de altifalantes,
calcule aimpedancia combinada dos altifalantes

e depois conecte os altifalantes apropriados ao
amplificador.

<Exemplo>

Impedancia combinada

Acessorios / MpuHagnexxHocTu / AKcecyapu

o | Q>

Parafusos perfurantes / CamoHape3Hble BUHTbI / CamoHapi3Hi 4

<

2 4x16 mm BUHTV

Procedimento de instalacao

Tendo em vista que ha uma grande variedade de
ajustes e conexdes possiveis dependendo de sua
aplicagéo, leia 0 manual de instrucdes detidamente para

Mpoueaypa ycTaHOBKMN

Tak Kak CyllecTByeT 6orblioe pasHoobpase BO3-
MOMHbIX HACTPOEK 1 MOAKIIOUEHII B COOTBETCTBAN
C NCNONb30BaHMEM, BHMATETbHO N3Yy4YnTE NHC-

Mpoueaypa yctaHOBKN

OckKinbku icHye 6araTo pi3HMX HanalTyBaHb Ta nia-
KINIOUEeHb B 3a1€XKHOCTI Bifl BUKOPUCTaHHS, YBaXKHO
BVIBUITb IHCTPYKLIIO 3 eKCrTyaTaLlii Ta BU6epiTs Bif-

Cabo de entrada de nivel de altifalante / Kabenb Bxoga

seleccionar o ajuste apropriado e a conexao correcta. TPYKUMIO MO 3KCMlyaTalmm 1 BbibepuTe COOTBETC-  MOBIHE HaaLWTYBaHHA Ta NiAKIOUYEHHS.

Mepbl NnpeaoCcTOPOKHOCTIN

3ano6iXHi 3acobun

[ A nPERYNPEXOEHUE |

Bo ns6exxaHue TpaBMbl WK NoXKapa, npumuTe cne-
Aylolyie Mepbl NPef0CTOPOKHOCTH:

+ MOHTaX v NOAKIOUEHVe AaHHOTO 13fenus TpebyeT Hanu-
YISt HaBLIKOB 1 OMbiTa. B Liensix 6e30MacHOCTY, MOHTaX 1
NOAKSOUEeHVIe JOSKHbI NPOV3BOANTLCA NPOdeccroHana-
MU

Bo Bpema NpoTArMBaHWA NPOBO/OB 3aXMraHuA, akKy-
MyNATOPa WK 3a3emieHns, 06A3aTeNnbHoO NCMonb3yiiTe
NpPOBO/a aBTOMOOWIILHOIO TViMa Ui ApYrvie NPOBOAA Ha
8 Mm? (AWG 8) nnm bonee Bo 13bexaHe 13HOCa NPoOBO/a
VNV NOBPEXAEHNA N30NALMOHHOMO MOKPbITUA MPOBOAA.
Bo 136exaHvie KOPOTKOTO 3aMblKaHWs, HU B KOEM Cllyuae
He KnagwTe unm ocTaBnaiiTe nodble MeTannmyeckie
npeameTsl (HanpyMep, MOHETbI UK METaNNMYECKME NHC-
TPYMEHTbI) BHYTPU annapara.

Ecnm 13 annapata HauMHaeT UCXOAWTb AbIM UK CTPaHHbIE
3anaxu, HemeNIeHHO OTKIoYMTE MTaH1e 1 0bpaTUTeCh K
avnepy Kenwood.

He npukacalTech K annapaty BO BPEMA UCMONb30BaHNA,
TaK Kak NoBepxHOCTb anmnapaTta HarpeBaeTcA U MOXeT
BbI3BaTb OOV MPU MPUKOCHOBEHNN.

[ A NPEBOCTEPEXEHVE |

Bo ns6exaHue NosIOMKM yCTPOICTBa, NpUMUTe cne-
AyoLie Mmepbl NPeAoCTOPOKHOCTA:

« YbeauTecs, YTo annapat NOAKMOYEH K UCTOUYHMUKY MU1Ta-
H1A 12B NOCTOAHHOrO TOKa C 3a3emneHrieM OTprLaTeNb-
HOro NpoBofa.

He oTKpblBalTe HKHIME KPbILLKM annapara.

He ycTaHaBnvisaiiTe annapart B MeCTax, NOfBEPKEHHbIX
NPAMOMY NOMNaAAHMIO COMHEYHBIX flyYeit v N3AnLLIHEMY
HarpeBaHuIo MW BAAXXHOCTU. TaxkKke v3beraiiTe yCTaHOBKM
B C/IVILLIKOM MblIbHbIX MECTax Un FAe eCTb PUCK Nonaga-
HIA BOAAHbIX OPbI3roB.

[Mpn 3ameHe NpeAoXpaHNTENd, CNONb3YNTe TONbKO
HOBbIV NPeAoXpaHKTeNb C TPeOyeMbIM HOMMHATBHBIM
TOKOM. Vcnonb3oBaHe NpeaoxpaHnTens ¢ ApYrviM HOMI-
HanbHbIM TOKOM MOXET MPUBECTY K MONOMKE anmnapata.
Bo n3bexaHvie KOPOTKOTO 3amMblKaHVA MpK 3aMeHe npe-
[OXPaHWTeNA, CHauana OTCOeAMHUTE XryT NPOLOBOB.

+ [Npw BO3HKMKHOBEHMM NPO6eM BO Bpems yCTaHOBKMY,
obpatnTecs k agnnepy Kenwood.

« Ecnv annapat He paboTaeT COOTBETCTBYIOLVIM OOPA30M,
obpatnTech K annepy Kenwood 1nv 8 ABTOP130BaHHbIN
cepByCHbIN LeHTp Kenwood.

Yucrka annapara

[Mpn 3arpA3HeHN GPOHTANBbHOV NaHeNu, OTKYMTE NtTa-
HVie 1 NPOTPUTE NaHenb CyXOW CUIMKOHOBOW TKaHbIO UK
MATKOW TKaHbIO.

[ A NPEAOCTEPEXXEHUE |

He npoTupaiiTe NaHenb XKeCTKOM TKaHbIO AW TKaHbio, CMO-
UeHHOW NeTyunmmM pasdaBUTENAMM Kak pa3daBuTesb KPacKn
v cnnpT. OHY MOTYT MPUBECTY K MOABNEHWA LapaniH Ha
naHenu 1/unm Bbi3BaTb OTCanBaHne OyKB UHAMKATOPOB.

HPEAOTBpaI.I.IEHIIIe NCTOLLEHNA aKKyMynATopa
Korna annapat ncnonb3yetca 8 noumumn ACC ON 6e3 BKnto-
ueHviA asuratensa Ha ON, 3TO NPUBOANT K BbIPabOTKe aKKy-
MynaTopa. Vicnonb3yiTe ero nocne BKIYEHUA ABUraTens.

QYHKUMA 3aWmnThbl

DOyHKUMA 3aWMThI BKNIOYAETCA B CIEAYIOLLNX CUTYaLUAX:

[laHHbI annapaT 060pYN0BaH GyHKLVEN 3aLUUTbl ANA 3aliu-

Tbl JAHHOrO anmnapara ¥ KONIOHOK OT PasiinyHbIX BO3MOMKHbIX

MOMOMOK MM NPOBIIEM.

Mpu cpabaTbiBaHWM GYHKLMN 3aLLATHI, MIHAXKATOP NUTaHUA

OTKIIOYAETCA W yCUIUTeNb nepectaeT paboTath.

« [Npy BO3MOKHOM KOPOTKOM 3aMblKaHWM NPOBO/A KOMOHKM.

« [Npy CONPUKOCHOBEHNM BbIXOIA KONIOHKM C 3a3EMIIEHMEM.

« Mpw c6osx annapaTa 1 OTMPaBKe CrHana NoCTOAHHOMO
TOKa Ha BbIXOL] KOMIOHKM.

H MopknioueHne NpoBoAOB

IMpoBeauTe NPOBO/ aKKyMyNATOPA [/1A JAHHOTO annapaTa
HenocpefCcTBEHHO OT akKyMynAaTopa. [py NoAKMoYeHMN
K KIyTy MPOBOAOB aBTOMOOWSIA, 3TO MOXKET BbI3BaTb Nepe-
ropaHve npefoxpaHuTenei, ap.

[PV BO3HWMKHOBEHMM MyEHNA OT KOMIOHOK Npu paboTa-
joLLiemM ABuraTene, NoAKNoUMTe GUALTP MHEMHOTO LWyMa
(NpoaaeTca OTAeNbHO) K KaKAOMy NMPOBOAY akKyMynaTopa.
He nasaiite NpoBoAy HEMOCPEACTBEHHO COMPYKAcaTbCA C
KPOMKOW IMCTOBOW CTank, UCMOMb3ysA U30NMPYIOLLME BTYNKU.
IMoAKnoUMTE NPOBO/ 3a3eMIEHUA K METANIMYECKOM YacTu
LUIaCcCK aBTOMOOWNA, AEMCTBYIOLLE B KauecTBe aNeKTpy-
YECKOro 3a3eM/IEHVS, NepeaaoLLEeN SNEKTPUYECTBO Ha
oTpULATENbHBIN TepMUHAN & akkymynaTopa. He skio-
yaliTe N1TaHWe, NoKa He NOAKMYEH NPOBOL 3a3eMNeHNs.
06A3aTeNbHO YCTaHOBWTE 3aLUMTHBIN MPEAOXPAHUTEND

B Kabenb NWTaHWA BO3e akKyMynATopa. 3aliUTHbIN npe-
[OXPaHUTENb AoMKeH 00NafaTh TaKUM-Ke HOMMHAMbHbIM
TOKOM, KaK 1 HOMUHabHbI TOK MPeAoXpaHnTens annapa-
Ta, YN 06naaath 6OMBLINM HOMUHANBHBIM TOKOM.

[1na kabena nuTaHWA 1 3a3emneHus, MCNonb3ynTe

Kabenb N1TaHnA aBTOMOOMIIbHOTO T Ma (TEPMOCTOVIKMIA).
(Micnonb3yiiTe Kabenb NKUTaHWA C ArameTpom 8 Mv? (AWG
8) nnu bonblue.)

Ecnm 6ygeT ncnonb3osaTbea bonee OAHOrO ycunuTena
MOLIHOCTY, UCMOMb3YITE MPOBOA MUTAHUA U 3aLLUTHbIN
npefoxXpaHUTeNb C MPOMYCKHOM CNOCOBHOCTLIO, Mpe-
BbILIAIOLLEN OBLLMIA MAKCYMANbHbBIV SNEKTPUYECKII TOK,
MPOBOANMBIV KaXK[bIM YCUAUTENEM.

H BbI6Op KONMOHOK

+ BxofHaA MOLLHOCTb NMOAKIIIOYAEMBbIX KONIOHOK [JOMKHa
MpeBbILLIaTb BbIXOAHYIO MOLLHOCTL (8 BaTTax) ycunutens.
llcnonb3oBaHue KONMOHOK C MeHbLUEeR HOMUHaNbHOM BXOA-
HOW MOLLHOCTBIO, YeM BbIXOAHAA MOLHOCTb YCUNTENS,
MOXET Bbl3BaTb MNOABNEHME [blMa 1 MPUBECT K MOSIOMKE.
Vicnonb3yite KONOHKN € MMneaaHcom 1Q unm 6onbLue.
Ecnn 6ynet ncnonb3osaTtbca bonee 0AHOM akyCTUUECKOM
CUCTEMbI, PAaCCUMTalTE OBLLMI MMMeAaHC KOMOHOK 1
3aTem NMOAKIoUMTE MOAXOAALME KONOHKM K YCUAUTENIO.

<[pumep>

06w MMneaaHc

Conexdo /NMopgknioueHune / MipkniouyeHHA

| A NONEPEAKEHHSA |

LLlo6 yHUKHYTU TpaBM a60 noexi, NpuNMiTb HacTyn-
Hi 3an06ikHi 3aco6u:

+ MoHTaX Ta nigknioyeHHs Lboro Brpoby noTpebye cne-
UianbHKX HABMYOK Ta AOCBIAY. B Linax 6e3neKku, MOHTax i
NiAKNOYEHHSA NOBUHHI NPOBOAUTUCA NPOdecioHanamu.
[ig Yac NpoTAryBaHHA APOTIB 3ananeHHs, akyMmynatopa
ab0 3a3emneHHs, 06OB'A3KOBO BUKOPUCTOBYWTE IPOTU
aBTOMODINBbHOTO TVMYy abo iHWi APOTH Ha 8 Mm? (AWG 8)
abo 6inblue, Wob YHUKHYTU 3HOCY APOTY ab0 MOLWKOAXEH-
HA i30MALIMHOrO NOKPUTTA JPOTY.

LLlo6 YHMKHYTI KOPOTKOrO 3aMMKaHHA, Hi B AKOMY pas3i

He KNagiTb Ta He 3anuwwaiiTe Oyab-Aki MeTanesi npeameT
(Hanpuvknag, MOHEeTH abo MeTaniyHi IHCTPYMEHTH) BCepe-
OMHi anapary.

AKLWO By nobaumnu aum, Wo BUXoauUTL 3 anapary, abo
noYynn ANBHI 3anaxu, HeranHoO BIAKMIOYITb XKUBNEHHA Ta
3BEPHITLCA 10 Annepa Kenwood.

He TopkanTeca anapaty nig Yac BUKOPUCTaHHA, OCKINbKM
NOro NMOBEPXHA HarPiBAETHCA Ta MOXeE CNPUYNHUTIA ONIKM,
AKLLO AOTOPKHYTUCA O Hel.

| A NONEPEOKEHHSA |

LLlo6 YHMKHYTI MONOMKM NPUCTPOIO, NPUIMITb

HacTynHi 3anobiXkHi 3axogu:

« [NepeKoHanTecs, Wo anapat NigKMoYeHo Ao Kepena
MOCTIMHOrO TOKY 3 Hanpyroto 12B i3 3a3emneHHAm Hera-
TVIBHOTO POTY.

+ He BigKpuBanTe HKHI KPWLKK anapary.

+ He BcTaHoBMIOMTE anapat B MiCLAX, WO BiAKPUTI 41a
NPAMYX COHAYHNX MPOMEHIB ab0 CUIBHO HarpiBaloThCA,
Ta y BONOTMX MICLIAX. TakoX He BCTAHOBIIOMTe anapat y
3anuneHrx MicLax abo B MIiCLAX, e € PU3VIK NoNafaHHs
BOAAHMX OPU3OK.

« MMig yac 3amiHK 3ano6iKHVKa BUKOPUCTOBYIATE TiNbKM
HOBI 3aMOOIKHVKM i3 NOTPIOHUM HOMIHANBHIM CTRYMOM.
BrkopmcTaHHA 3an06iXkHMKa 3 iHWWM HOMIHANbHUM CTPY-
MOM MOXKe MPY3BECTY 0 HECMPABHOCTI anapary.

+ LL{o6 3an06irTi KOpOTKOMY 3aMMKaHHIO Mif Yac 3amiHn
3an06iKHMKa, CNOYATKY Bif'€AHaTe AXKryT APOTIB.

+ [pw BUHWKHEHHI Npobnem Mif Yac yCTaHOBKY, 3BEPHITbCA
1o avnepa Kenwood.

+ AKLLO anapaT He Npauloe HaNEXHUM YMHOM, 3BEPHITLCA
no nunepa Kenwood.

qI/II.I.IEHHﬂ anaparty

B pa3i 336pynHeHHA GpoHTanbHOI NaHeni, BiAKMOUTb KiB-
NEeHHA Ta BUTPITb NaHeNb CyX0io CUNIKOHOBOI abo M'AKOI0
TKaHUHOIO.

| A NONEPEAKEHHSA |

He npoTupalite NaHenb )OPCTKOI TKaHMHOW, ab0 TKa-
HMHOIO, LLIO 3MOYEHa Y TaKX NETKMX PO3PIAXKYBaYax, AK
pO3piaxyBay Gapdu abo cnvpT. BoHM MOXYTb NPU3BECTY
110 BUHVIKHEHHA NOAPAMNMH Ha NaHeni Ta/abo CnpuuvHUTY
BifLUAPOBYBAHHA NITP IHANKATOPIB.

nOI'IepeA)KEHHﬂ BUCHaXeHHA aKymynAaTopa

BurkopucTtanHa anapaty B nonoxeHHi ACC ON npu BYMKHe-
HOMY [1BVIYHI MOXe MPU3BECTMN A0 BUCHAXKEHHIO akymyna-
Topa. ToMy BUKOPWCTOBYITE MOrO TiNbKM MICAA BBIMKHEHHA
[BUryHa.

Cucrema saxmcry

CurcTema 3axmCTy BKIIOYAETCA B HACTYMHYIX BUMaAKax:

Ller anapat ocHalleHO CCTEMOIO 3aXUCTY, LLO 3axmLLae

anapar Ta KOOHKM Bifl PI3HUX MOXMBKX HECMPABHOCTEN

Ta npobnem.

[licna cnpaytoBaHHA CUCTEMM 3aXUCTY IHAMKATOP KMUBNEHHA

BIAKIIIOYAETLCA, | NiACUNI0BaY NepecTae NpauioBaTu.

« [1p¥i BUHUKHEHHI MOXIMBOCTI KOPOTKOIO 3aMMKaHHA
LPOTY KONOHKMN.

+ AKLO BUXiA KONMOHKM TOPKAETLCA 3a3eMNEHHA.

« Y pasi 360i8 B8 poboTi anapaTty i BifnpasLi curHany nocTin-
HOIO CTPYMY Ha BVIXif, KOTOHKM.

B NigkniouyeHHs aporTiB

BUTArHITL APIT akymynATopa AnA Lboro anapary 6e3no-
cepeaHbo Bif akymynatopa. [Mpw NigKNoYeHH 4o AxXryTy
[POTIB aBTOMOGINA Lie MOXe NMPK3BECTU [0 NeperopAHHA
3anob6IKHVIKIB Ta iHWI Npobnemu.

P11 BUHVIKHEHHI MYAIHHA Bil KONOHOK NPK NPaLtolyoMy
LBUIYHi, NIAKNIOUITE GinbTp NiHINHOrO Wymy (TPoaaeTbea
OKPEMO) IO KOXKHOTO APOTY akyMynATopa.

He pasaiite opoTy 6e3nocepeaHbO TOPKATICA KPato Nnc-
TOBOI CTani, BUKOPWCTOBYIOUN I30NALIAHI BTYJIKA.
[TigKNIoYITh APIT 3a3eEMNEHHA O MeTaneBol YaCTUHW LWaci
ABTOMOOINA, LLIO [li€ AK ENEKTPUYHE 3a3eMNEHHS Ta Nepeaae
EMIEKTPUKY Ha HEraTVBHWIA TepMiHan © akymynatopa. He
BMVIKaINTE XVBNEHHA [O NIAKNIOYEHHA APOTY 3a3eMIEHHA.
O6OB'A3KOBO BCTAHOBITL 3aXMCHWI 3aMObIKHWK B Kabenb
XVBNEHHs 0ina akymynatopa. HoMiHanbHWI CTPyM 3aximc-
HOro 3anobixH1Ka Mae ByTu Binblue abo AopiBHIOBATH
HOMIHaNIbHOMY CTPYMy 3aMobiKHYIKa anapary.

B AKoCTi Kabento KMBNeHHSA Ta 3a3eMeHHA BUKOPUCTO-
By/Te Kabenb *MBAEHHA aBTOMOOINBLHOTO TUMY (Tepmo-
CTilKniA). (BUkopmcTOBY#Te Kabenb XVBNEeHHA LiaMeTPOM
8 Mm? (AWG 8) abo binblue.)

[pn 3aCTOCYBaHHI AEKINBKOX NILCNOBAYIB MNOTYKHOCTI
BVIKOPUCTOBYITE APIT KUBAEHHSA Ta 3aXVUCHWI 3aM0BiKHIK
i3 MPOMYCKHOIO 3[1aTHICTIO, LLIO NEePEBULLYIO 3aranbHuN
MaKCUMambHWIN eNeKTPUYHNUIA CTPYM, WO NPOBOANTHCA
KOMKHWM NigCKNtOBaYeM.

B BubGip KonoHok

« BXigHa NOTy»KHICTb KONOHOK, L0 NiAKMOYAIOTHCA, MaE
nepeBuLLYBaTH BUXIAHY NOTYHICTb (y BaTax) nincuniosa-
ua. BUKOPMCTaHHA KOMOHOK 3 MEHLLIOKO HOMIHaNIbHOI BXif-
HOIO MOTYKHICTIO, HiX BMXIHA MNOTYKHICTb NiACKioBaYa,
MOXe NPW3BECTU 10 BUHVKHEHHA UMY Ta HECNPAaBHOCTI
anapary.

BrKopmcCToByITe KONOHKY 3 iMnegaHcom 1Q) abo Oinblue.
AKLLO BMKOPUCTOBYBATUMETHCA OiNbLL 33 OAHY aKyCTUUHY
CUCTEMY, PO3PaxyWTe 3aranbH1iA iIMNefaHC KONOHOK i
MOTIM NiAKMOYITE BiAMOBIAHI KOMOHKM O MiACKOBaYa.

<[pvknag>

3aranbHU iMneaaHc

24.6

M4 x 8 mm

@ BbICOKOTO YPOBHA KOMOHOK / Kabenb BXofy piBHA KOJIOHOK 1
©) Chave sextavada / LLlecTurpaHHbIii Koy / 1
LecturpaHHmin Kntoy
350 mm
312 mm
04.6
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326 mm

Parafuso de cabeca sextavada

BUHT C LWECTUrPaHHbIM OTBEPCTMEM B ronoBke  BEHTUNATOD
OXONOMKYBaHHSA

BMHT 3 LIECTUrPaHHUM OTBOPOM B rOMOBL

Tampa de proteccédo l

0651L0BOYHAA
KpbllKa

ObnuuoBanbHa
KpuLLKa

Ventoinha de
arrefecimento
BeHTtunAtop

OXAaKIEHVA (@ Pegas inclusas

KomnnekT nocTaskm
[eTani B KOMNNeKTi

(D Pecas inclusas
KomnnekT nocTaBkm
[eTani B komnnekTi

Quadro de instalagao, etc. (espessura: 15 mm ou mais)
YcTaHOBOYHaA NaHenb, Ap. (TonumHa: 15 Mv unn 6onee)
YcTaHOBOYHa NaHesb, iH. (ToBlmnHa: 15 Mm Ta Binblue)

o e

Remova a chave da ignicdo e desconecte o terminal
negativo & da bateria para evitar curto-circuitos.
Ajuste a unidade de acordo com o modo desejado.
Remova a tampa de proteccao.

Conecte os cabos de entrada e saida das unidades.
Conecte 0s cabos dos altifalante.

Conecte o cabo de alimentacao, o cabo de controlo
de alimentacao e o cabo massa, nesta ordem.
Instale os acessérios de instalagao da unidade.

. Ligue a tampa de proteccao.
0. Conecte o terminal negativo © da bateria.

7.
8. Ligue a unidade.
9
1

A cuiDADO

- N&o instale nos locais abaixo; (Local instavel;
Num local que interfira com a condugao; Num
local humido; Num local poeirento; Num local
quente; Num local sujeito aos raios solares; Num
local sujeito a ar quente)

Né&o instale a unidade debaixo dum tapete.
Caso contrario 0 aumento de temperatura pode
danificar esta unidade.

Instale esta unidade num local com facil
dissipagao de calor. Uma vez instalada, ndo
colocar nada sobre a unidade.

A superficie do ampilificador ficara quente
durante o seu funcionamento. Instale o
amplificador num local onde pessoas, resinas e
outras substancias sensiveis ao calor ndo entrem
em contacto com o mesmo.

Esta unidade tem uma ventoinha de
arrefecimento para baixar a temperatura
interna. Ndo monte a unidade num local onde
a ventoinha de arrefecimento e orificios de
ventilagédo da unidade sejam bloqueados.
Caso contrario, isto impossibilitara a reducao
da temperatura interna e resultard em mau
funcionamento.

Ao fazer um orificio debaixo de um assento, no
porta-bagagens, ou em qualquer outro ponto
da viatura, verifique se néo ha perigo do outro
lado, tal como depdsito de gasolina, tubagem de
travdes, cablagens eléctricas, e tome o cuidado
de néo fazer riscos ou outros danos.

Né&o instale perto do painel de instrumentos,
tabuleiro posterior, ou partes de seguranca dos
air-bags.

A instalacdo na viatura devera ser feita
firmemente num local que ndo obstrua

a condugao. Se a unidade se soltar em
consequéncia de um choque e atingir uma
pessoa ou um elemento de seguranca, tal
poderd provocar ferimentos ou um acidente.
Depois de instalar a unidade, certifique-se

de que o equipamento eléctrico, tais como
lampadas de freio, indicadores de direccdo do
automovel e o limpador do péra-brisas estao a
funcionar adequadamente.

N

ok w

=0

TBYIOLLYO HaCTpOMKy M nogkntoyeHmne.
1

13BnekmTe KoY 3aXKmnraHns U OTCoeAnHITE

OTPUTLIATENbHbBIN TEpMIHAN &) akkyMmynATopa

BO V36eXaHNe KOPOTKOTO 3aMblKaHWS.

YCTaHOBMTE annapaT B COOTBETCTBWM C NPeAno-

NaraemMblM MCMOMNb30BaHMEM.

13BnekmTe 0OAMLIOBOUHYIO KPbILLKY.

Moz ioumTe BXOAHOM 11 BbIXOAHOW NPOBO/A annapara.

MopkntounTe NPOBOAA KONOHOK.

lMoakmiounTe NPOBOA NMTaHWA, NPOBOS YNpaBfeHHs

NVTaHVEM V1 MPOBOA 3a3eMEHNIA B TAKOM MOPALKE.

[MpuKpenuTe yCTaHOBOYHbIE feTanu K annapary.

MpuvkpenuTe annapart.

MpukpenuTe 06NMLIOBOYHYIO KDBILLIKY.

0. MoaKmoyuTe oTPULATENBHBIN TepMUHaN &
aKKymynaTopa.

| A NPELOCTEPEXEHVE

+ He ycTaHaBnuBaiite B MecTax Hixe; (Heyctomnunsble
MecTa, MecTa, MellaroLLme BOXAeHWo, MecTa, nog-
BEPXKEHHbIE YBNAXXHEHWIO, [TbiNbHble MecTa, MecTa,
NofBEPKEHHbIe HarpesaHmio, MecTa, NoaBepeH-
Hble MPAMOMY NOMNaAaHMI0 CONHEYHbIX Nydelt, MecTa,
NOLBEPXKEHHbIE MOMaAHMI0 FOPAYEro BO3YyXa).

He ycTaHaenvBanTe annapat Nof KOBPUKOM. B
NMPOTUBHOM CiTyyae 3TO NPUBEAET K HAarpeBaHMIo
11 BO3MOXKHO NOMIOMKe annaparta.
YcTaHaBnvBawTe AaHHbIN annapaTt B MecTax, rae
TENNO MOXET NIErko BbIBOAWUTHCS.

[locne ycTaHOBKe, HE NOXKUTE HMKAKMX NpeamMe-
TOB Ha NMOBEPXHOCTM annapara.

TemnepaTypa NoBePXHOCTN YCUUTENA HarpeBa-
€TCA BO BPEMA 1CMOSMb30BaHWA. YCTaHaB1BanTe
YCUAWTENb B MECTax, e NoAw, CMona 1 apyrie
UyBCTBUTESBbHbIE K TNy BellecTsa He CMOryT
KOHTaKTVPOBATb C arnmnapaToM.

[laHHbI annapaT 0bopyaoBaH BEHTUIATOPOM
OXNAKAEHNA 1A CHUKEHWA BHYTPEHHEN TemnepaTy-
pbl. He ycTaHagnvgaiiTe annapat 8 MecTax, rfe BeH-
TUNATOP OXNAKAEHNA 1 BbIXOAHbIE OTBEPCTHA anna-
paTa MoryT ObiTb 330710KMPOBaHbI. BNIOKVPOBaHMe
[NaHHbIX OTBEPCTUM NPEPBET OXNAKAEHNE BHYTPEH-
Hel TemnepaTypbl 1 BbI30BET NOMOMKY.

[y OTKPBITUM OTBEPCTUA NOA CUAEHNEM, BHYT-
pv BaraxHWKa, v elle rae-nMbo Ha aBTOMOOU-
ne, ybeauTech B OTCYTCTBUM OMacHbIX BeLecTs
Ha NPOTUBOMMOSNOXKHOM CTOPOHE Kak beH306aK,
TOPMO3HbIe TPYOKM WA Ky T NPOBOAOB, 1 CO6-
ntofarTe NpPefoCTOPOXHOCTL BO 13bexaHne
LapanuH Uiu Apyrux NnoBPEeXAeHWIA.

He ycTaHaBnuBaiiTe Bo3ne naHen nprbopos, 3aaHeit
MOAKY, UK AeTanel 6e30MacHOCT BO3AYLUHbIX MOAYLUEK.
YCTaHOBKa Ha aBTOMOOMNe npefycMaTpreaeT
HaleXXHOe 3aKpereHne annapata Ha MecTe, rae
He ByayT CO3[aBaTbCA NPEMATCTBIA BOXAEHMIO.
Ecnv annapat BbICBOOOANTCA 13-3a TONUKOB U
YOAPUT MO YeNoBeKy 1nn aeTan 6e30nacHoOCTH,
3TO MOXET NPVBECTM K TPABME WAV aBapuni.
[Nocne yCTaHOBKM annapara, yoeamnTecs, YTo snek-
TPOO6OPYAOBaHME Kak TOPMO3HbIE fTaMrbl, CUrHa-
bl NOBOPOTA 1 ABOPHVIKM PabOoTatoT Kak 00ObIUHO.

1.
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BuiimiTb KMoy 3ananeHHs Ta Big'eqHarTe
HeraTMBHWI TepMiHan © akymynsTopa, wob
3ano0irT KOPOTKOMY 3aMUKaHHIO.

BcTaHOBITL anapat y BifnoBIgHOCTI 4O TOro, AK
BiH Oy/ie BYKOPMCTOBYBATHCA.

BUTATHITE 06NMLIOBANbHY KPULLKY.

[TiAKMOYITH BXIAHW Ta BUXIAHWUI 4POTY anapary.
[MigKntoYiTh APOTU KONOHOK.

[MigKOYITL APIT XKMBNEHHA, APIT KePYBaHHA
MKUBNEHHAM Ta APIT 3a3eM/IEHHA B LibOMY
NOPALKY.

[pUKpINiTb YCTaHOBOYHI AeTasi A0 anapary.
MpvKkpiniTs anapart.

MpvKpiniTs 06NMLIOBANBHY KPULLKY.
MiaKIoUITs HeraTUBHM TepMiHan © akymyna-
TOPY.

A NONEPEAKEHHA

He BCTaHOBMIOMTE B MICLIAX, 3a3HAUEHMX HUXKYE.
(Hecrinki micus, Micua, Wo nepeLukogKatoTb BOAIEBI,
Bonori micugs, MunbHi micua, Micua, Wo HarpisaoTb-
A, Micug, BigkpuTi ANA NPAMKX COHAYHUX NPOMEHIB,
Micug, BigkpuTi 4nA rapa4oro nosiTps).

He BcTaHOBMIOMTE anapar nig Knanmkom. Lie moxe
NPU3BECTU 0 HArpiBaHHA Ta HECNPABHOCTI anapary.
BcTaHOBITL anapat Tawm, Aie Tenno Moxe 6yTu nerko
BMBEaEHE.

[TicnA yCTaHOBKYM He KNaAiTh HIAKVX NpeaMeTIB Ha
NOBEPXHIO anapary.

Temnepatypa NoBepxHi NiACKMioBaya 36inbLyeTbCA
Mif Yac BMKOPWCTaHHA. BcTaHoBntoMTe nigcuniosay
B MicUAX, fie MoaK, CMona abo iHLWi uyTuBsi 4o Tenna
PEYOBMHI HE 3MOXYTb KOHTAKTYBATM 3 anapaToM.
[laHwii anapat obnaaHaHuin BEHTUAATOPOM OXONOf-
XKyBaHHA ANA 3H/KEHHA BHY TPILUHBOT TemnepaTypu.
He BCTaHOBMIOMTE anapat B MICLAX, fje BEHTUAATOP
OXONOKYBAHHA | BUXIAHI OTBOPK anapary MOxyTb
6yTv1 3a6nokoBaHi. boKyBaHHA AaHVX OTBOPIB Nepe-
pBE OXONOAXYBAHHA BHYTPILIHBOT TeMnepaTypu |
BUKNMYE NONOMKY.

[Mpw BIAKPUTTI OTBOPY NI CUAIHHAMY, BCEPEAUHI
6araxHuKy abo Gy/b-ae B aBTOMObINI nepeko-
HaltTeca y BiiCyTHOCTI Hebe3neuHux 0b'eKTiB Ha
NPOTUNEXHIN CTOPOHI, HaNPUKaa 6eH300aky, ranb-
MIBHUX TPYOOK abo AKryTiB ApoTiB. Takox cnig byt
06ePEXHIM, OO He BUHUKAM NOAPANMHI Ta iHLWI
MOLIKOKEHHS.

He BcTaroBnioNTe anapat 6ind naHeni npunagis,
3a/HbOT nonmLi abo AeTaneit NoayLIok be3neku.
YCTaHOBKa Ha aBTOMObiNi nepenbayac HaginHe
3aKpinseHHa anapary Ha MicL, ie BiH He bype CTBO-
pIOBaTV MepeLKoam Nif vac BOAIHHA. AKLLO anapat
Bi[l'€AHAETbCA B HACNIQOK NOLITOBXIB Ta BAAPUTL
nioanHy abo aeTani 6e3neku, Lie MoXe Npr3BecTU 10
TpaBmM abo asapii.

[licnA yCTaHOBKYM anapaTty NepeKoHanTecs, Lo Take
€1eKTPOOOaAHAHHA, AK NaMnK, CUTHaM NOBOPOTY
Ta CKNOOUMLLYBaYi NPALIOIOTL HOPMANbHO.

A ADVERTENCIA

Uma atencao em especial deve ser exercida para realizar
um bom contacto eléctrico entre a saida do amplificador e
os terminais de altifalantes. Ligagdes mal feitas ou frouxas
podem causar fafscas ou queimaduras no terminal, devido a
alta poténcia que o amplificador é capaz de suprir.

A cuiDADO

- Caso 0 som néo seja emitido normalmente, desligar a alimen-
tacdo imediatamente e verificar as conexdes.

Néo deixe de desligar a alimentacao antes de mudar o ajuste
de qualquer um dos comutadores.

No caso da queima dum fusivel, verificar os cabos para ver se
ha curto-circuito, e substituir o fusivel por um da mesma classe.
Confirmar que ndo hé cabos desconectados nem conectores em con-
tacto com a carroceria do automovel. Para evitar curto-circuito, ndo
remover a cobertura dos cabos nao conectados nem dos conectores.
Conectar os cabos de altifalante aos conectores apropriados
separadamente. O uso do cabo negativo do altifalante ou dos
cabos de altifalante de massa em contacto com a carroceria
do automovel pode causar malfuncionamento deste aparelho.
Depois de terminada a instalagdo, confirmar que as lampadas
de freio, indicadores de direccao do automével e o limpador
do péra-brisas estao funcionando adequadamente.

|A I'IPEAVHPE)KAEHVIE'

Ocoboe BHVMaHe Hy>KHO YAeNNTb BbINMOMHEHMIO XOPOLWEro
INEKTPUUYECKOrO KOHTAKTa Ha BbIXOAHbIX TEPMUHANAaX
YCUNUTENA U TEPMUHANax KONMOHOK. [11ox1ne nnn HeHaaexHble
NOAKIOYEHNA MOTYT NPMBECTN K 00Pa30BaHNI0 UCKPbI UK
CropaHu1io TEPMUHANOB MO NPUYKHE NPeebHO BICOKOM
MOLYHOCTM, BbIBOAVMOW OT yCUAUTENA.

| A nPEAOCTEPEXEHME ]

EC/m 3ByyaHme He OCyLLeCTBIAETCA COOTBETCTBYIOLIMM 06PA30M,
HeMeaeHHO OTKIIUMTE MUTaHME 1 NPOBEPLTE MOAK/IOUEHNA.
06s3aTeNbHO OTKIIIOYUTE NIUTaHNE NEPEL U3MEHEHVIEM
HACTPOVKM 1060T0 NepeksyaTens.

[Mpw NeperopaHnmn NPeaoXpaHnTeNs, NPoBepbLTe NPOBOAA Ha
HanMyme KOPOTKOTO 3aMblKaHWs, 3aTeM 3aMEHITE NPenoxXpaHu-
Tesb Ha [PYron C OfYHAKOBbIM HOMUHATbHbBIM TOKOM.
YbeamTech, UTo HUKaKme HeMOAKIOUEHHbIE MPOBOAA 1N
KOHHEKTOPbI HE COMPUKACAIOTCS C Ky30BOM MalUVHbI. Bo 136e-
KaHNe KOPOTKMX 3aMbIKaHIA, HE N3BIEKAMTE KPbILLKM C HEMOA-
KIMIOUEHHBIX MPOBOLOB Wi KOHHEKTOPOB.

MNopkmounTe NPOBO/A KOMOHKM K COOTBETCTBYIOLLIMM KOHHE-
KTOPam KOJOHK pasaensbHo. O6LLee 1Crosb30BaHne meTan-
NIMYECKOTO Ky30Ba aBTOMOOUIA A OTPULIATENBHOMO NPOBOAa
KOJTOHKI 1 MPOBO/OB 3a3eM/1eHUS KOTTOHOK MOXET MPYBECTY K
c6osAM AAHHOTO annapara.

Mocne ycTaHoBKM, yOeanTeCh, YTO TOPMO3HbIE 1amMMbl, CUTHanbI
MOBOPOTa 1 AABOPHMKI PabOTaioT COOTBETCTBYIOLIMM OOPA30M.

A\ ADVERTENCIA

A\ NPEAYNPEXAEHVE

A\ NONEPEMXEHHA

Remover a chave da ignicao e desconectar o terminal negativo © da
bateria para evitar curto-circuito.

N3BneknTte KN4 saXXuraHuAa v oTcoeguHnTe OTpI/ITl.IaTeanbII‘/'I TepMHan

@ AKKYMynAaATopa BO nsb6exaHue KOPOTKOro samMmbiKaHUA.

BuiimMiTb KNnioy 3ananeHHs Ta Big'eaHaNTe HeraTUBHUI TepmiHan &
aKymynAatopa, wob6 3anobirtm KOpoTKOMy 3aMUKaHHIO.

B Ligacao dos fios de alimentacao e dos fios dos

altifalantes

B MopknioueHnsA npoBoja NUTaHUA N NnpoBoAa

KOJIOHOK

| niAKﬂIOHEHHﬂ APOTY XKNBJIEHHA Ta APOTY KOJIOHOK

| A\ NOMNEPEIKEHHA |

HaAIMHOrO eNeKTPUYHOTrO KOHTAKTY Ha BUXIAHNX
TepmiHanax nigcunosaya i TepmiHanax KONoOHOK.
[MoraHi abo HeHafiMHi NIAKIIOUYEHHA MOXYTb NPU-
BECTU [10 YTBOPEHHS iCKpUM ab0 3ropaHHA TepMiHanis
YHaCNiJOK Hafi3BMYaNHO BMCOKOI MOTYKHOCTI, LLO
BUBOAMTLCA Bif NiagCKIOBaYa.

| A\ NONEPEAEHHA |

AKLLO 3BYK HE BUBOANTLCA HANEXHMM YNHOM, HEranHO
BiAKMOYITb XKMBNEHHA Ta NepeBipTe NiAKMIOUYEHHA.
OBOB'A3KOBO BIKIOUITh XMBEHHA Nepes 3MIHOK
HanaLTysaHb OyAb-AKOro nepemyiKaya.

B pasi neperopsaHHs 3anobixHvika nepesipTe ApOTY Ha
HaABHICTb KOPOTKOTO 3aMMKaHHS, NiCAA YOro 3aMiHiTb
3aN06KHIK Ha HOBMIA 3 TaKVIM CaMM HOMIHANbHIM
CTPYMOM.

MNepeKkoHarTecs, Wo HiAKi HemiaKmioueHi ApOTM abo KoHe-
KTOPM He TOPKaoTbCA Ky30BY aBToMobins. LLIo6 yHVKHY T
KOPOTKOTO 3aMMKaHHA, He 3HIMalTe KPULLIKY 3 Heniakoye-
HYIX APOTIB ab0 KOHEKTOPIB.

[MigKntoyiTs APOTN KONOHKM 4O BIAMOBIAHMX KOHEKTOPIB
KONOHKWM okpemo. OiHOYaCcHe BUKOPUCTaHHA MeTa-
NeBOro Ky30BYy aBTOMODINA ANA HEraTUBHOTO JPOTY
KOMOHKY Ta [POTIB 3a3eMIEHHA KOTOHOK MOXe Mpu3-
BECTM A0 HECMPABHOCTI LibOro anapary.

[Ticna yCTaHOBKYM NePEeKOHaNTeCs, WO CUrHaN ranbMy-
BaHHA Ta MOBOPOTIB, @ TAKOX CKMOOYMLLYBaYi MPaLIOI0TL
HaneXHM YMHOM.

- ) Cabo de controlo de poténcia ﬁ
OCO6HMB)/ yBary I'IOTp\6HO npuainnT BUKOHaHHO nposon ynpasJjieHUA NuTaHnem _
[piT KepyBaHHA XNBNEHHAM ||

A ADVERTENCIA

Para evitar incéndios devido a curto-circuito
nos fios, conecte um elo fusivel ou um disjun-
tor proximo do terminal positivo @ da bateria.

| A nPEAYNPEXAEHVE]

Bo nsbexaHvie noxapa no npuymHe KOPOTKOroO
3aMblKaHMA B NpPOBOAaX, MOAKNKOYNTE EERY
npefoxXpaHnTenb WK Bblkto4aTeslb BO3Ne
NONOXUTESIbHOIO TepMMUHala akKyMynaTopa.

| A NONEPEMKEHHA |

LLlo6 YHUKHY TV NoXeXi yHacnifoK KOPOTKOro
3aMMKaHHA B MpoBofax, NiAKMoYiTh NAaBKUM
3an06iKHMK ab0 BUMMKaY 6ing NO3UTUBHOMO
\T€PMiHay akymynatopa.

Unidade Central (leitor de CD, etc.)

FonoBHui npuctpin (CD-npunmay, iH.)

LlenTpanbHoe ycTpoiicteo (CD-pecusep, Ap.)

4BATT. GND__rcon

]

o 0

@)

Cabo de bateria
lMpoBopa akKymynaTopa—>»
Opit akymynatopy

Fusivel de Proteccao
3awWuTHbI NpegoxpaHnTenb
3axmcHWI 3ano06iXHNK

o

P ——

o —_BE

=
~_T:‘ Terminal condutor

TepmuHan nposopa
Tepminan gpoTty

(OXO)

) Subaltifalante de graves (L + R)
= Ca6sydep (1+ 1)
(+) Ca6aydep (J1+ )

=

,_| D,

(+] Quando estao ligados dois
@ - subwoofers.
i+ Mpwn noaknioyeHnn aByx

© ! cabsydepos.
Mpw nigknioyeHHi ABOX
cabsydepis.

Bateria Cabo massa
AkkymynaTop  lposog 3a3eMneHus
AKymynaTtop [piT 3a3emeHHA

Subwoofer de bobine de voz dupla / Cabey¢ep c
ABOIIHON 3BYyKOBOI KaTywKou / Ca6Bydep i3 noasiniHOO
3BYKOBOIO KOTYLUKOIO

0 O 7| [BonHon 4 Q

i

Dual 4 Q Dual2 Q

OBonHoin 2 Q
MopBinHuia 2 Q
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MopginHuin 4 Q
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Conexao /NMopgknioueHne / MigknioyeHHA

B Ligagao Cabo RCA ou Entrada de nivel do altifalante
B MopknioueHune Kabena RCA nnm Bxoga BbICOKOTO YPOBHS KONTIOHOK
B MigknioueHHA Kabenio RCA a6o Bxoay piBHA KOJIOHOK

Conexao de cabo RCA / MogknioueHna ka6ena RCA / MigknioueHHAa Kabenio RCA

Unidade Central (leitor de CD, etc.)
LieHTpanbHoe ycTpoiicteo (CD-pecusep, Ap.)
lonosHun npuctpin (CD-npuiimay, iH.)

i

Cabo de controlo de poténcia =
MNpoBopa ynpaBneHna nutaHnem > m
[ piT KepyBaHHA XKNBNEHHAM

<« Cabo RCA
Ka6enb RCA

é % Ka6enb RCA

—

FUSE (30Ax3)

SPEAKER QUTRUT

A T R
B

(o) (o)
reaE oy

LNEN LUNEQUT TURN-DN
—

[ = |
Conexao de entrada de nivel de altifalante / ;ermin?ﬂ LllﬂlgllgngJT
MoaKnioYeHNA BXOAa YPOBHA KOJIOHOK / ngmmginLlNE ouT
MipknioueHHA BXoAy PiBHA KOIOHOK
Equipamento estereofonico genuino de automé-
vel (Nao ha unidade central de saida de linha etc.)
LLiTaTHOe aBTOMOGUIbHOE CTEPEOYCTPOIICTBO (He
rONIOBHOE YCTPOMCTBO C IMHENHBIM BbIXOAOM, Ap.)
ABTOMOGINbHIN cTepeo NPUCTPIl (He FONOBHUN <« @
NPUCTPIl 3 NHINHAM BUXOZOM, iH) A
| I !
17 - =
o e g 00
® @O0 O ==
x const
, = el
Cor do Cabo do conector / LigeT ka6 Topa / Konip KOHeKTopa

N&o conecte cabos e condutores juntos a tomadas
de entrada de cabo RCA e terminais de entrada de
altifalantes, tendo em vista que isto pode causar o

[L] Esquerda / Neswbiit / Niguin

Branco / Benblii / binwia

mau funcionamento ou danos na unidade.

[R] Direita / Mpasbit1 / Mpasuin

Cinza / Cepbii / Cipuin

S
© Branco-preto / benblit-YepHbiit / binuii-YopHuii
L
S)

Cinza-preto / Cepbiit-HepHbiit / Cipuit-HopHuin

He nogkntovaiite kabenn v nposoga
O[IHOBPEMEHHO K BXOAHbIM rHe3fam Kabena RCA u
TepMVHanam BXoAa YPOBHA KOMOHOK, Tak Kak 3TO
MOXET BbI3BaTb COOM MV MONOMKY.

MPUMITKA

He nigkntovaiiTe Kabeni Ta ApOTV OAHOUYACHO 0
BXifIHWX THi3f Kabenio RCA Ta TepmiHana Bxomy
PiBHA KOMOHOK, OCKINbKM Lie MOXe Mp13BecT 4o
HecnpasHOCTIY.

Controlos / Opranbl ynpaBneHusa / OpraHn KepyBaHHA

Pecas inclusas
KomnnekT noctaBku
Detani B KomnnekTi

a Directiva EMC 2004/108/EC

Fabricante:

Kenwood Corporation

2967-3 Ishikawa-machi, Hachioji-shi, Toquio, 192-8525
Japao

Representante na UE:

Kenwood Electronics Europe BV

Amsterdamseweg 37, 1422 AC UITHOORN, Holanda

c € Declaracao de conformidade relativa

Informacéo sobre a forma de deitar fora
Equipamento Eléctrico ou Electrénico Velho
(aplicavel nos paises da UE que adoptaram
sistemas de recolha de lixos separados)
Produtos com o simbolo (caixote do lixo com
um X) ndo podem ser deitados fora junto com
o lixo doméstico.
Equipamentos eléctricos ou electrénicos velhos
I deverdo ser reciclados num local capaz de o
fazer bem assim como os seus subprodutos.
Contacte as autoridades locais para se informar
de um local de reciclagem proximo de si.
Reciclagem e tratamento de lixo correctos
ajudam a poupar recursos e previnem efeitos
prejudiciais na nossa salde e no ambiente.

Este produto néo ¢é instalado pelo fabricante de um
veiculo na linha de producao, nem pelo importador
profissional de um veiculo para um Estado Membro da
UE.

Guia de Diagnéstico

O que pode parecer como defeito ou mau funcionamento no seu aparelho pode ser apenas o resultado de uma
pequena falha de operacdo ou na fia¢do. Antes de chamar um técnico para consertd-lo, verifique primeiro na

seguinte tabela os possiveis problemas.

PROBLEMA CAUSA PROVAVEL

SOLUCAOo

Auséncia de som
(ndo ha som num lado)
(Fusivel queimado)

circuito.

+ O cabo de entrada/saida estd desconectado. |+
« O circuito de proteccao pode estar activado.

« O volume estd demasiado alto.
« O cabo do altifaslante estd em curot -

Conectar correctamente o cabo de entrada/saida.

- Verificar as conexdes referindo-se a <Funcéo
de proteccdo>.

- Substitua o fusivel e use menor volume.

« Depois de verificar o fio do altifalante e de recti-

ficar a causa do curot-circuito, substitua o fusivel.

O nivel de saida é muito |-
baixo (ou alto).

O controlo de ajuste de sensibilidade de
entrada ndo estd ajustado a posicdo correcta.

« Ajustar o controlo correctamente conforme
indicado em <Controles>.

A qualidade do som é
baixa.
(o som sai destorcido)

incorrectamente.

+ Os cabos de altifalantes estdo conectados
com a polaridade @ / @ invertida.

+ Um cabo de altifalante esté prensado por
um parafuso na carroceria do automovel.

+ Os comutadores podem estar ajustados

« Conectd-los apropriadamente verificando a pola-
ridade @ / © dos terminais e os cabos também.

« Conectar o cabo de altifalante novamente de
modo que ndo fique prensado por nada.

« Ajustar os comutadores apropriadamente
de acordo com <Controles>.

Bo3MO>KHble HeNCMPaBHOCTU N CMOCO6bI NX YCTPaHEeHUA

YTo MOXKeT Ka3aTbCA HeMCNPaBHOCTbIO annapata, Ha CaMOM fieJie MOXKeT 6bITb BbI3BaHO NLLb He6onbLoi
own6Ko B ynpasneHnmn nan noaKnioueHnmn nposoaos. Nepea o6paleHnem B peMOHTHYI0 MacTePCKYI0,
CHayana npoBepbTe CleAyoLLYyIo TabnuLy Ha Haan4ne BO3MOXKHbIX Npo6nem.

HEWCMPABHOCTb MPUYNHA

CNoCob YCTPAHEHUA

OTcyTCTBYET 3BYy4a-

AOXpaHuTenb.)

+ C/IMLLKOM BBICOKMI YPOBEHD FPOMKOCTU.

- KopoTKoe 3amblkaHyie B Kabenie KOMOHKM.

- OTCORaMHEHDI BXOAHbIE (N1 BbIXOAHDIE) Kabenw. |« [ogkmounTe BXogHbIE (M1 BLIXOAHBIE) Kabenw.
Hue. (Meperopen npe- |-Morna ObiTb 33A€MCTBOBaHA CXemMa 3aLUmThl.

- [poBepbTe NOAKIIOUEHNA, KaK YKa3aHO B
<OYHKLWIA 33LUUTbI>.

+ 3amMeHu1Te NpefoXPaHNUTeNb U YCTaHOBUTE HU3KMIA
YPOBEHb MPOMKOCTU.

«[ocre NpoBepKy Kabens KOMOHKY U YCTPAHEHUSA MpUi-
Hbl KOPOTKOTO 3aMblKaHMS 3aMEHITE NPENOXPAHNUTEb.

CnAvwKom manbin
BbIXOHOI YPOBEHb
(vnn cAnwkom 6onb-
wom).

'PeryﬂﬂTOD 4yBCTBUTE/IBHOCTW BXOAa He
YCTaHOBEH Ha MPaBW1bHYIO MO3MLNIO.

-OTperynupyiite perynatop COOTBETCTBYOLIMM
06pa3om, Kak ykazaHo B <OpraHbl yrpasnenmnsa>.

Mnoxoe KayecTBO
3By4YaHusa. (3By4yaHmne
MNCKaXKeHo.)

BUNbHON MonapHocTbio §p / ©
ABTOMOOWSISA.

HenpasWibHO.

'HDOBO,D,a KOJIOHOK NOAKMO4YeHbl C Henpa-
. HpOBOD, KOJIOHKW 3aaT BUHTOM Ky30Ba

- MNepekioyatent MO GbiTb YCTaHOBNEHDI

«MoakmiounTe X COOTBETCTBYIOLVIM 0BPa3OM, BHIMA-
TesbHO NPOBEPUB TepMuHans & / & v nposoa.

-TNoakmniourTe NPOBO/ KOMOHKM 3aHOBO TaKM
00pa3oMm, 4TOObI OH He ObliN 3aXKaT Yem-roo.

+YCTaHOBITE MEPEKIOUATENN COOTBETCTBYIOLLNM 0OPa-
30M, KaK YKa3aHo B pasgene <OpraHbl ypasneHus>.

MoxxnuBi HecnpaBHOCTI Ta iIX YCYHEHHA

Te, W0 MoXKe 3aaTNCA HECMPABHICTIO anapary, Hacnpasgi MoXe 6yTH BUKIMKAHO HE3HAYHOI0 NOMWIKOIO B
KepyBaHHi ab6o nigknioueHHi apoTis. Mepes TM, AK 3BepHYTNCA A0 PEMOHTHOI MaliCTEPHi, NepernAHbTe

HacTynHy TabnunLo MOXNNBNX HecnpaBHoOCTeN.

HECMPABHOCTI MNMPUYMNHA

CNocCib YCYHEHHA

BigcyTHili 3ByK.

(3ropiB 3an06ixHMK.) |- CripaLjtoBana cxema 3axumcTy.

+ 3aBMCOKNI PiBEHD MYYHOCTI.

- Bin'egHanHi BxigHi (abo BuxigHi) kabeni.

- KopoTke 3amMvKaHHs B Kabesi KONOHKM.

- Migknoyitb BxiaHi (@60 BUXigHi) kabeni.

« [lepesipTe NigKMOYEHHA 3riAHO 3 IHCTPYKLIAMY,
HaefeHVMM B po3aini <Cuctema 3axmcTy>.

+ 3aMiHiTb 3aM00KHK Ta BCTAHOBITb HU3bKWIA
piBEHb MYYHOCTI.

+ [NicnA nepesipku Kabesio KOMOHKM Ta YCyHeHHsA npu-
YVIHM KOPOTKOIO 3aMVIKaHHSA 3aMiHiTb 3anoBiKHYIK.

3amanuin BUXigHuin
piBeHb (260 3aBuco-
Kun).

HO B MpaBUibHE MOJIOMKEHHA.

+ Perynatop uyTnunBoCTi Bxofy He BCTaHOBIe- |«

Bigperynioite NONOXEHHA PErYNATOPY HANEXHUM
UMHOM, AIK OMVCaHO B PO3AiNi <OpraHu KepyBaHHA>.

MoraHa aKicTb 3BYKY.

(CnoTBOpeHNii 3ByK.) | HOw nonapHicTio €/ ©.

aBTOMOOINS.

KEeHHA.

+ [IpOoTi KONOHOK NiKIMOYEH 3 HenpaBub-
« [1piT KONOHKM 3aTUCHYTUI FBUHTOM KY30BY

+ [lepemmKayi BCTaHOBNEHI B HEBIPHI NONO-

« [ligKmoYiTh iX HaNEXHVIM YMHOM, PETENTbHO Nnepe-
BipvisLv TepmiHanv §p / © Ta gpoTu.

« TiaKNoYiTL APIT KONOHKM TakK, o6 BiH He 3aTu1C-
KaBcs.

+ BcTaHOBITL Nepemmkadyi y BifNOBIAHI NONOXEHHS,
AK Lie ONmncaHo B po3aini <OpraHu KepyBaHHs>.
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(DFusivel (30 Ax 3)

NOTA

Se ndo conseguir encontrar o fusivel com a capacidade espe-
cificada na sua loja etc, consulte o revendedor Kenwood.

(2 Terminal de bateria (BATT.)
(3 Terminal de massa (GND)

(@ Terminal de controlo de corrente (P.CON)
Controla a activacao/desactivagao da unidade.

NOTA

Controla a corrente da unidade. Certifique-se de que esta liga-
do a todos os sistemas.

(5 Terminais de saida de altifalante (SPEAKER
OUTPUT)

Tendo em vista que este aparelho aceita altifalantes com
uma impedancia minima de 1 ohms, conectar altifalantes
com impedancia de 1 ohms ou mais a estes terminais.

(® Controlo de BASS BOOST LEVEL

Compensa o nivel de baixas frequéncias.

(7) Controlo de LPF (Filtro Passa Baixo) FREQUENCY
Este controlo regula a saida da banda de frequéncia a partir
desta unidade.

(8 Controlo de frequéncia do filtro de baixa passagem
(INPUT SENSITIVITY)

Ajuste este controlo de acordo com o nivel de pré-saida da
unidade central conectada a este amplificador.

NOTA

Consulte as <Especificagdes> no manual de instrucdes da
unidade central com relagdo ao nivel de pré-saida.

@ & ® ®

(@ Interruptor ISF (filtro de infrasons)

As frequéncias ultrabaixas que ndo podem ser reproduzidas
nem mesmo por um subaltifalante de graves nao se tornam
som, Mas tornam-se oscilagdes desnecessarias que afectam
o0 som causando distorcao, etc. Colocar este interruptor

em "15Hz" ou "25Hz" faz cortar as frequéncias abaixo des-
sas respectivas frequéncias. Isto melhora o rendimento de
reproducéo dos altifalantes através da eliminacéo de oscila-
¢Oes desnecessdrias que nao se tornam som.

Interruptor PHASE
Quando definir este interruptor para "180°" (Inversao), a fase
de saida do altifalante é invertida.

() Terminal de entrada de linha (LINE IN)

(2 Terminal de saida de linha (LINE OUT)
O sinal do terminal de entrada da linha sai.

(3 Terminal de entrada de nivel de altifalante (SP
LEVEL INPUT)

O equipamento estereofénico genuino do automovel deve
ter uma saida de poténcia méxima de pelo menos 40 W.

A alimentacdo é ligada e desligada conforme a unidade
detecta o sinal de entrada (SIGNAL SENSING TURN-ON).
Portanto nao é necessario ligar o cabo de de controlo de
alimentacao.

Indicagao de alimentacao

Quando a alimentacéo é ligada, esta indicagéo acende.

® @ ® i @

(D Mpepoxpanutens (30 A x 3)

yﬂpaBﬂﬂeT NUTaHKeM anrapara. ObnazaTensHO nogkmoumnTe
€ro Co BCcemn cnctemamin.

(2 TepmunHan akkymynsTopa (BATT.)
(3 Tepmunan 3azemnenus (GND)

(@) Tepmunnan ynpaeneHua nutaHnem (P.CON)
BkntouaeT/oTKMOYaeT annapar.

YnpaenseT nutaHnem annapata. O6a3aTenbHO NoAKIYMTE
€ro CO BCEMM CHUCTEMAMM.

(5) BbixogHble TepmuHanbl KonoHok (SPEAKER OUTPUT)
TaK Kak AaHHbIN annapat paboTaeT C KONOHKaMM1 C MUHW-
MasibHbIM MMnegaHcom T OM, NOAKIIYMTE KOMOHKM C MMIe-
naHcom 1 OM 1nv Bbile K AaHHbBIM TepMUHANam.

(® Perynatop BASS BOOST LEVEL
YcTaHaBNMBaeT KOPPEKTUPYEMBIV YPOBEHD HIKHIX YACTOT.

(7 Ynpaenenue yactoroii ®HY (GnnbTP HKHUX Yac-
TOT)

JlaHHbIV perynaTop peryavpyeT AnanasoH YacToTbl, BbIBO-
[MMbI OT JaHHOTO annaparta.

(8 Perynatop BxogHou uyscteutenbHocty (INPUT
SENSITIVITY)

YcTaHOBUTE fJaHHbIN PErYNATOP B COOTBETCTBUM C Npe/Ba-
pUTENbHBIM BbIXOAHbIM YPOBHEM LIEHTPaIbHOTO YCTPOWIC-
TBa.

Mo npepaBapuTENbHOMY BbIXOAHOMY YPOBHIO CMOTPUTE
<TexHnueckmne xapakTepuCTVKI> B UIHCTPYKLMM NO SKCMITya-
TaLMK K LieHTPanbHOMY YCTPOWCTBY.

(9 Nepekniouatens ISF (nHdppassyKoBol GpunbTp)
CBepXHW3KYe UaCTOTbl, KOTOPbIE HE MOTYT
BOCMPOW3BOANTLCA faxke cabsydepom, He CTaHOBATCA
3BYKaMVK, @ TOMbKO OKa3bIBAKOTCA HEHYKHbIMY KOSIeOaHMAMY,
NCKaXKaIoWMMM 3BYUaHWe, Ap. YCTaHOBMB AAHHbBIN
nepekniodatens Ha "15 Hz" nnm "25 Hz', MoxHo cpe3atb
YaCTOThl HUXeE COOTBETCTBYIOLLEM YACTOThI.

70 ynyuliaeT BOCNPOV3BEEHNE KOIOHOK NyTeM ynaneHus
HEHY>KHbIX KOnebaHWii, He ABNAIOLLMXCA 3BYUYaHVEM.

(0 Nepekniouateno PHASE

Koraa faHHbIN nepekioyatent yCTaHOBMEH Ha
"180°" (MpoTvBononoxHasa $pasa), yctaHaBNMBaeTcA
NPOTUBOMONOXKHAA Ga3a BbIXOAA HA KOOHKM.

(1) Tepmunan LINE IN

(2 Tepmunan LINE OUT
BbIBOANTCA CUrHar, BXOAALLMI OT TepMmHana IMHeNHOro
BXOfla.

(13 TepmuHanb! Bxofa ypoBHs KonoHok (SP LEVEL
INPUT)

MoanMHHOe aBTOMOBUIIbHOE CTEPEOYCTPOCTBO O/KHO
0651afaTh MakclMManbHOM BbIXOAHOW MOLIHOCTbIO, He npe-
Bbiatower 40 BaTT.

[1TaHVe BKIOYAETCA 1 OTKIIOYAETCA, Korfa annapar obHa-
pyxwsaeT Bxoaawwmin curHan (SIGNAL SENSING TURN-ON).
[103TOMY HET HEOOXOANMOCTI B MOAKMIOYEHM NPOBOAA
yNpaBAeHna NUTaHnem.

(49 UnpnkaTop NUTaHNA
Mpyi BKIKOYEHUM MUTAHUSA BLICBEUMBAETCA VHAMKATOP
nUTaHIA.

© ©
It
(1)3ano6ixHuK (30 A x 3) (9 NMepemukavu ISF (inppazsykoBui GinbTp)

MPUMITKA

Kepye xwBneHHs anapaty. O60B'A3KOBO NiAKMIOUITL MOr0
pa3oM 3i BCiMa CUCTEMaMMU.

(2) Tepminan aKymynatopa (BATT.)
(3 Tepminan 3azemnenHs (GND)

(@ Tepminan kepyBaHHs xuneneHHsam (P.CON)
BMmuKae Ta BuMmKae anapar.

NMPUMITKA

Kepye xwBneHHa anapaty. OO0B'A3K0OBO NiAKMIOUITL MOro
pa3oM 3i BCiMa cUCTeEMamK.

(5 BuxipgHi TepmiHanu konoHok (SPEAKER OUTPUT)
OcKinbKi Ler anapat npauioe 3 KONOoHKaMu 3 MiHIManbHVIM
imnegaHcom 1 Om, NigKoYiTh KOMOHKN 3 iMneaaHcom 1 Om
abo Ginblue [0 LWX TepMiHanis.

(®Perynatop BASS BOOST LEVEL
BcTaHOBIMIOE KOPUTOBYBAHWI PIBEHD HXKHIX YaCTOT.

(7 KepyBaHHs yactoTolo LPF (pinbTp HMXKHiX yacToT)
FREQUENCY

Llen perynatop Kepye AianasoHOM YacToTy, WO BUBOAWUTHCA
3 4bOro anapary.

(® Perynatop INPUT SENSITIVITY

YcTaHoBUTE D,aHHbHZ PerynAaTop B COOTBETCTBMW C NpeABa-
pyTENbHBIM BBIXOAHBIM YPOBHEM LIEHTPANIbHOrO yCTpOVIC*
TBa.

MPUMITKA

[o nonepeaHbOMY BUXIGHOMY PIBHIO AMBITHCA <TeXHIUHI
XapaKTePUCTVKM> B IHCTPYKLT 3 eKcrityataLii 4o LeHTpasib-
HOIO MPUCTPOIO.

HaaHW3bKi 4acToTW, AKI He MOXYTb BIATBOPIOBATUCA HaBITb
cabBydepom, He CTaloTb 3BYKamK, a TifIbKM BUABAAIOTLCA
HEMNOTPIOHMMM KOMIMBAHHAMM, LLO COTBOPIOIOTH 3BYYaHHS
Ta iH. BCTaHOBMBLUM flaHWit Nepemyikay Ha "15 Hz" abo "25
HZ', MOXXHa 3pi3aTii YacTOTU HKYE BiAMNOBIAHOI YaCTOTL.
Lle nokpalLye BiATBOPEHHA KOMOHOK LWIAXOM BUAANEHHS
HEMOTPIOHNX KOMMBAHb, AKi He € 3ByYaHHAM.

(10 Nepemukay PHASE

Konun naHuin nepemmnkay BCTaHOBeHI Ha "180™"
(MpoTunexHa dasa), BCTaHOBMIOETLCA NPOTUEXHA dasa
BVXOAY Ha KOMOHKM.

(1) Tepminan LINE IN

(2 Tepminan LINE OUT
B1BOAMTLCA CUMHaN, WO BXOAUTb Bif TEpMiHany NiHIMHOro
Bxofy.

(3 Tepminanu Bxogy piBHA KonoHOK (SP LEVEL INPUT)
[0ONOBHWMI aBTOMOOINbBHIl CTepeo NPUCTPIN MOBUHEH MaTK
MaKCUMasbHy BUXiAHY MOTYHICTb He Ginblue 40 Bat.
PKVBNEHHA BMUKAETbCA | BUMVKAETBCA, KON anapat BUABNAE
BxigHW curHan (SIGNAL SENSING TURN-ON). Tomy Hemae
HeOOXIAHOCTI B NiAKMIOYEHHT APOTY YNPaBAiHHA KVBNEHHAM.
IHAnKaTOp XKNBNEHHA

[MpV BBIMKHEHHI XMBNEHHA 3aropAETbCA IHANKATOP »KWB-
NeHHA.

Especificacoes

As especificacées podem ser alteradas sem prévia
notificagdo.
Seccao de audio
Saida de poténcia MAXIMA ... 1800 W
Safda de poténcia nominal (+B = 14,4V)
(4 Q) (20Hz-200Hz, <1,0%THD)..
(20) (100 Hz, < 1,0 % THD)
(1Q) >900W x 1
Impedancia de altifalante
Resposta de frequéncia (+0, -3 dB).

0Hz-200Hz

Sensibilidade (saida nominal) MAX. . .02V

f .50V
Relacéo sinal/ruido 100 dB
Impedancia de entrada 10 kQ

Frequéncia de filtro de baixa passagem (-24 dB/oitava)
................................................. 50 Hz — 200 Hz (variavel)

Frequéncia do filtro infrasénico (-18 dB/oitava)
15Hz /25 Hz

Controle Enfatizador de Baixos (40 Hz)
0 - +18 dB (variavel)

Geral
Tensao operacional ... 144V (11 - 16V toleravel)
Consumo de energia 57 A

Dimensdes de instalacdo (L X A X P)
350 X 59 x 238 mm
Peso 3,3kg

TexHn4YecKne XxapakTepucTuKkn

TexHnuyeckmne xapaKTepMCTUKMN MOTYT U3MEHATbCA 6e3
yBefjoM/IeHMA.

Paspen ayauno
MaKcrmanbHas BbIXOAHAA MOWHOCTD ..o 1800 BatTt
HomrHanbHas BbixogHas MOLWHOCTb (+B = 14,4 B)
(4 Q) (20 Iy =200y, < 1,0 % KHW). 500 BatT X 1
(20) (100 Ty, < 1,0 % KHW) 900 BaTT X 1
1Q) 900 BaTT X 1
IMNefaHc KONoHOK 10-80
YacToTHanA xapaktepucTnka (+0, =3 ab)......... 10 Ty —200 Ty
YyBCTBUTENBHOCTb (HOMUHAMbBHBIV BbIXOA)

MAKC. 028B
MMH. 508
CoOTHOLWEHME CUrHaN-Wym 100 gb
IMnenaHc Bxoa 10 kQ

TexHiuHi XapaKTepucTukn

YacTtoTa GUnsTPa HUXHWX YacToT (-24 1B/OKT.)

50 'y — 200 Iy (3miHHa)
YacToTa nHdpassykosoro ¢unbtpa (-18 Ab/OKT)

15Tu /25Ty

Perynatop nocunerHa 6acie (40 M)

0-+18 ab (3miHHa)
O6wasn yactb

Pabouee HanpsxeHue..... 14,4 B (ponyctmo 11 - 16 B)
SHepronoTpebneHune 57A
TabapuiTbl (L X B X T 350 x 59 X 238 MM
Bec 3,3 Kr

TexHiuHi XapaKTepuCcTUKN MOXKYTb 6yTi 3MiHeHi
BUPOGHUKOM 6e3 NOoBifJOMNEHHA.

Posgin aypio
MakcrManbHa BUXIAHA MOTYXKHICTD wvvevverersrsersnrees 1800 Bat
HomuHanbHas BbixogHaa MOLWHOCTb (+B = 14,4 B)
(4 Q) (20 —-200 Iy, < 1,0 % MKrB) ..500 Bat x 1
(2Q) (100 My, < 1,09% MNKIB) ..900 Bat x 1
1qQ > 900 Bat x 1

/IMnefaHC KONOHOK 10-80
YacTtoTHa xapaktepucTika (+0, =3 Ab) ......... 10 Ty — 200 Ty
YyTnmnBICTb (HOMIHaNbHWMIA BYIXIA)
MAKC. 028
MIH. 508
CRiBBIAHOWEHHA CUTHATLUYM oo 100 b
IMnegaHc sxoay 10 kQ

YacToTa GinbTpy HUXKHIX YacToT (-24 Ab/OKT.)
........................................... 50 i - 200 My (nepemeHHasnA)

YacToTa iHdpa3sykoBoro ¢insTpa (-18 ob/oKT)

15y /25Ty

PerynaTop ycunenmna 6acos (40 )
.0—+18 ab (nepemeHHasn)

3aranbHa YacTuHa

POB0YA HAMPY . 14,4 B (nonyctimo 11— 16 B)
EHeprocnoxmeaHHA 57A
labaputn (L x BxT).. .350 X 59 x 238 Mm

Bara 3,3 Kr




